B FRANK O'HARA

Egy mexikoi gitar
(A Mexican Guitar)

Szinészek sokszinli szolamban, és apacak,

azok a huncut kampéany-menedzserek,

kirivo szinekben jartak fel-ala a campdn,

amikor Jane-nel elhadartunk egy vords fandangét.

Egy felhd Jane szoknyajat az arcomba vetette,

és a kornyékbeli fitk elé olyan latvany tarult,

ami nem jar egyszert halandénak. Arab nappalok.
Mugyémant sarkait Osszetitotte. Csipkepanorama.

Kialtozasunk kidontott egypar palmafat,

és a tatongo ég megemelyiilt a balgasagunktol,
micsoda lilan ragyogd riisztok és ez a gyorsasag!
és irigység harapott az északi katonakba.

Tolakodo, elképesztd megfontoltsag. Violet
bekandikalt, eziistds bizsu cslingétt rajta,
egy kiéhezett filmsztar kisérte, beau idéal!

és a bus balladat, az Anne the Stripet dadolta.

,,Add vissza a bundamat,” kialtotta Violet.
,Es ne jatszd nekem a hdst, Bostonbol jottem.”
Jane-nel elajultunk. Micsoda miszteridzike!
Lefagyott a fandango az ajkunkrol.

Egész este mogyordkrémet ettiink hagymaval,
beszélgettiink, banatosan, filmekrdl és filmgyartasrdl,
és arrol, hogy haldoklik a balett. Fajt a labunk.

Violet felsirt: mindent az utols6 pillanatra idézit.



Alvas a szarny felett
(Sleeping on the Wing)

Talan valami nagy szomorusagot akarunk elkertilni, —
ahogy egy barokk darabban a hos felkialt: , Aludij!

O, aludj hosszan és békésen, hogy feled;!” —

amikor magasan a parttalan varos felett repiiliink,
ahogy a jardardl felroppen egy galamb az ég felé,

ha egy auté dudal vagy becsapnak egy ajtot,

az almok ajtajat, az élet tarka szerelmekben és

ezer nyelven, ezer szép hazugsagban megy tovabb.

A félelem is mélyre zuhan, mint egy cementeszsak, te
az Oceén felett szallsz. Hol van Spanyolorszag? Hol van
a... ki is? A polgarhaborat nem azért vivtak, hogy

a rabszolgakat felszabaditsak? Egy hirtelen turbulencia
emlékeztet a gravitacidra és az emberi szeretetre.

Itt vannak az istenek, toprengenek és tétovak.

Lehet, hogy a tehetetlenség felszabadit?

Nem ébreszt fel tobbé egy arc szomoru kiizdelme?

csak atutazol valami személytelen, hatalmas téren,
kiviil vagy orokre, semmi sem kotelez.

A szem alomba fordul, mintha a szél gorgetné,

a szemhéj enyhén kinyilik, verdes, mint egy szarny.
A vilag jéghegy, mennyi minden lathatatlan! Egykor
is, de igy, innen is, csak a forma latszik, és talan

az is alszik. A szeretett halott arcvonasai jégbe
vésve, szobrasz vagy, aki térrdl és

sebességrol almodik, csak a te kezed tehette ezt.

A kivancsisag, a vagy szenvedélyes keze. Halott
vagy alszik? Elég sebesen suhansz? Lebuksz

és lemondasz mindenrdl, amit magadéva tettél,
szarnyaldsod kirdlysagarol, mert fel kell ébredned,
és melegségedet a szeretett képbe kell lehelned,
akar meghalt, akar csak elttinik, ahogy

a tér is elttinik, és vele az egyediséged.



Grace-nek,
egy buli utan

(For Grace, After a Party)

Nem mindig tudod, mit érzek.
Tegnap este a meleg, tavaszi fuvallatban,
amikor diihos tirddat drasztottam egy
érdektelen
akarkire, a szeretet gerjesztett fel,
amit irantad érzek,
hat nem furcsa? egy
idegenekkel teli szobaban
a legnagyobb gyengédség is
vonaglik és tivoltést forral. Nyujtsd ki a kezedet,
nem keriilt
hirtelen az éjjeliszekrényedre
egy hamutal? Es valaki, akit szeretsz, belép
a szobaba és megkérdezi
milyen tojast kérsz
reggelire?
De mire elkésziil, mar megint
rantotta lesz, az id6 viszont tovabbra is meleg.
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